LIETUVOS RESPUBLIKOS
VIESUJU PIRKIMU, ATLIEKAMU GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE, ISTATYMO
NR. X1-1491 PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios prieZastys, parengto projekto tikslai ir
uzZdaviniai

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
Nr. IX-1491 pakeitimo jstatymo projektas parengtas (toliau — Jstatymo projektas) atsizvelgiant j
perkanciyjy organizacijy, vykdanéiy gynybos ir saugumo srities vieSuosius pirkimus, pateiktus
sillymus supaprastinti ir palengvinti tokiy pirkimy vykdyma, taip pat Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo (toliau — Jstatymas) nuostatas
suderinti su Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Pazymétina, kad Ekonomikos ir inovacijy ministerija, siekdama jgyvendinti
Astuonioliktosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés programoje jvardintus tikslus, susijusius su
vieSyjy pirkimy sistemos efektyvinimu, bei iSsiaiSkinti vieSyjy pirkimy sistemos ypatumus ir
priimti reikiamus sprendimus dél jos tobulinimo, kurie galéty padéti efektyviau vykdyti
vieSuosius pirkimus ir pasiekti geresniy rezultaty, atliko vieSyjy pirkimy sistemos poveikio
vertinima.

Atliekant viesyjy pirkimy sistemos vertinimag, analizuoti Europos Komisijos ir VieSyjy
pirkimy tarnybos skelbiami duomenys, rengta viesoji konsultacija, kurios metu organizuoti
susitikimai ir diskusijos su savivaldybiy, didziyjy perkanciyjy organizacijy, mazesniy
perkanciyjy organizacijy, asociacijy, finansing paramg administruojanciy institucijy, tiekéjy
atstovais, taip pat skelbtos perkanciyjy organizacijy ir tiekéjy apklausos.

Viesyjy pirkimy sistemos sritys, kurioms reikia skirti papildomg démesj siekiant geresniy
vieSyjy pirkimy rezultaty ir kokybiSkesniy vieSyjy paslaugy vartotojams, ir esminiai veiksmai,
reikalingi minétoms sritims tobulinimui, nurodyti Ekonomikos ir inovacijy ministerijos
parengtame ir paskelbtame dokumente ,,VieSyjy pirkimy problematika ir kryptys® ir yra daugiau
susije su vieSyjy pirkimy politikos jgyvendinimu.

Istatymo projektu, kaip ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo Nr. 1-1491
pakeitimo jstatymo projektu, siekiama padéti spresti kai kurias praktines problemas,
palengvinanti pirkimy vykdyma perkanciosioms organizacijoms, skatinanti aktyvesnj tiekéjy
dalyvavima pirkimuose, stiprinti vidaus kontrolés sistemas perkanéiosiose organizacijose.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieiy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymo projekto iniciatoré — Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerija.
Istatymo projekta parengé Ekonomikos ir inovacijy ministerijos VieSyjy pirkimy politikos
skyriaus (vedéja — Aurelija Ylé, tel. 8 611 13 021, el. p. aurelija.yle@eimin.lt) pataréja Dovilé
Sacikauske, tel. 8 652 84 691, el. p. dovile.sacikauske@eimin.lt.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Istatymo 3 straipsnyje iSvardinti specialtis atvejai, kada atliekant pirkimus [statymo
reikalavimai netaikomi.

Istatymo 8 straipsnyje reglamentuojama pirkimo procediiros pradzia ir pabaiga, t. V.
iSvardijami atvejai, kada laikoma, kad pirkimas prasideda, ir kada jis ar atskira jo dalis baigiasi.
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Pazymeétina, kad perkancioji organizacija iki pirkimo sutarties sudarymo taip pat gali savo
iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo paZzeisti vieSyjy pirkimy principai ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

Istatyme nustatyta pareiga, iSskyrus tam tikrus atvejus, perkan¢iosioms organizacijoms
pirkimo procediiroms atlikti sudaryti vieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija). Komisija gali
biti nesudaroma mazos vertés pirkimy procediiroms, pagal preliminarigja sutart] atlieckamoms
atnaujinto tiekéjy varzymosi procedaroms atlikti. Komisijos nariai prie§ dalyvavimg Komisijos
darbe turi pasirasyti nesaliSkumo deklaracijg ir konfidencialumo pasizadéjima.

Istatymo 13 straipsnyje jtvirtinti bendri informacijos konfidencialumo reikalavimai
pirkimuose. Taip pat jtvirtinta pareiga perkanciajai organizacijai, turint abejoniy dél tiekéjo
pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, kreiptis | tiekéja, kad jis irodyty, kodél jo
nurodyta informacija yra konfidenciali. Tiekéjas tokius jrodymus turi pateikti per perkanciosios
organizacijos nustatyta ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming.

Istatymo 17 straipsnyje nustatytos taisyklés, taikomos sudarant misrias pirkimo sutartis.
Perkancioji organizacija, jvertinusi perkamy paslaugy verte, pasirenka, kokias nuostatas —
tarptautinés vertés pirkimy ar supaprastinty pirkimy — taikys atlikdama pirkima.

Istatymo II skyriuje jtvirtinti pirkimy budai, kuriais perkancioji organizacija gali jsigyti
prekiy, paslaugy ar darby. Jstatymo 22 straipsnyje aprasytos skelbiamy ir neskelbiamy deryby
vykdymo taisyklés. Skelbiamy deryby etapai aiskiai iSdéstyti minéto straipsnio 7 dalyje.

Perkancioji organizacija po pirkimo dokumenty paskelbimo gali tikslinti tik ta
informacijg, kurioje pastebéjo klaidas. Pazymétina, kad tokiu atveju yra patikslinamas skelbimas
apie pirkimg ir apie tai informuojami visi suinteresuoti tickéjai.

Istatymas numato pareigg perkanciosioms organizacijoms praSyti tiekéjo patikslinti,
papildyti pateikta pasitilyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus. Pazymétina, kad tikslinat
pasitilymg negali buti keiiama pateikto pasitilymo esme, t. y. negalima leisti daryti tokiy
pakeitimy, del kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis
pirkimo dokumenty reikalavimus. Taip pat negali biiti kei¢iamos ar atsisakyta kainos
sudedamyjy daliy ar papildyta naujomis dalimis.

Perkancioji organizacija, vykdydama atvirg konkursg, gali tiekéjy praSyti vietoj
kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty pateikti kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija.

Istatymo 34 straipsnyje jtvirtinta, kada perkanc¢ioji organizacija paSalina arba gali
pasalinti tiekéja i§ pirkimo procediiros. Sio straipsnio 2 dalies 4 punkte nustatyta, koks
pazeidimas laikomas rimtu profesiniu paZeidimu, kurj padarius tiekéjas gali biiti Salinamas i$
pirkimo procediiros, o 1dalies 2 punkte — turi biiti Salinamas i§ pirkimo procediiros, kai
perkancioji organizacija tokj paSalinimo pagrindg nustaté pirkimo dokumentuose. Padarius rimtg
profesin] pazeidimg tiekéjas vieSuosiuose pirkimuose negali dalyvauti nuo 1 iki 3 mety,
priklausomai nuo padaryto pazeidimo pobiidzio. Pavyzdziui, jei uz pazZeidimo padarymag yra
taikoma administraciné atsakomybe, tiekéjas pirkimuose negali dalyvauti vienerius metus nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta sankcija, jsiteis¢jimo dienos. Jei tieké¢jas pazeidé draudima
sudaryti draudZiama susitarima, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme,
pirkimuose jis negali dalyvauti ne maziau kaip 3 metus nuo sprendimo paskirti ekonoming
sankcijg jsiteis¢jimo dienos.

Istatymo 34 straipsnio 2 dalies 8 punkte nustatyta, kad perkancioji organizacija pasalina
tiekejg 18 pirkimo procediiros, jeigu jis pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateike
melaginga informacija apie atitiktj nustatytiems reikalavimams. Siuo pagrindu tiekéjas is
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pirkimo procediiros taip pat Salinamas, jei per pastaruosius vienerius metus nuslépé informacijg
ar buvo priimtas ir jsiteis¢je¢s teismo sprendimas dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediros.

Istatymo 34 straipsnio 2 dalies 4 punkte d papunktyje nustatyta, kad perkancioji
organizacija gali pasalinti tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu jis yra padargs rimtg profesinj
pazeidima — nejvykdgs pirkimo sutarties ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo
sutarties pazeidimas, dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba buvo
priimtas ir jsiteis¢jes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, ar buvo priimtas perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais truokumais ir dél to
buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Pazymétina, kad perkancioji organizacija
informacijg apie tokius tiekéjus, taip pat apie tiekejus, pateikusius melagingg informacija, skelbia
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVPIS).

Perkancioji organizacija gali nustatyti pareigg tiekéjui, kad $is teikdamas pasitilymg ar
paraiska nurodyty, kokiai ir kuriai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus. Taip pat
gali biiti praSoma nurodyti ir kokius subrangovus tiekéjas ketina pasitelkti sutarciai vykdyti.

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiuy teigiamy rezultaty
laukiama

Dél [statymo projekto 1 straipsnio. Siekiant uztikrinti vienodg ir aiS$ky teisés akto
supratimg ir taikyma, taip pat atsizvelgiant | perkanciyjy organizacijy pastebéjimus dél 2009 m.
liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo tam tikry sutarCiy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir
saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies keiianti direktyvas 2004/17/EB ir
2004/18/EB (toliau - Direktyva 2009/81/EB) nuostaty galimo aiSkesnio perkélimo j nacionaling
teise, sitiloma tikslinti Jstatymo projekto 1 straipsnyje kei¢iamo Istatymo 2 straipsnj atsizvelgiant
Direktyvoje 2009/81/EB vartojamas formuluotes angly kalba.

Dél Jstatymo projekto 2 straipsnio. Praktikoje kylant klausimy, kokiy nekilnojamyjy
daikty pirkimus galima atlikti vadovaujantis Istatymo 3 straipsnio 1 dalies 8 punkte jtvirtinta
iSimtimi, sitiloma atsizvelgiant 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2009/81/EB d¢l darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarc¢iy, kurias sudaro perkanciosios
organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies
kei¢ianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (toliau - Direktyva 2009/81/EB) nustatytos
iSimties apimtj, [statymo projekto 2 straipsnyje kei¢iamo Istatymo 3 straipsnio 1 dalies 8 punkte
aiSkiai jtvirtinti, kad nekilnojamas daiktas, kuriam jsigyti nereikia taikyti Jstatymo reikalavimy,
turéty biti suprantamas taip, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 1.98
straipsnio 2 dalyje.

Dél Istatymo projekto 3, 4 straipsniy. Perkancioji organizacija, sickdama jsigyti labiau jos

poreikius atitinkancius prekes, paslaugas ar darbus, turi didel] démesj skirti pirkimo
pasirengimui. Jvertinus VieSyjy pirkimy jstatyme jtvirtintus pasirengimo pirkimui biidus,
atitinkamai sitloma [statymo projekto 3 straipsnyje keiCiama Istatymo 8 straipsnj papildyti
naujomis dalimis, kuriose bty nustatyta galimybé perkanciosioms organizacijoms pasirengti
pirkimams Siais budais: gauti rinkos dalyviy, nepriklausomy eksperty konsultacijas ir (ar) skelbti
techniniy specifikacijy projektus CVPIS. Tokiu btidu perkancioji organizacija gali gauti aktualig
informacijg apie rinkoje esancig pasiiilg, jsivertinti savo poreikius ir pasitikrinti tiekéjy
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konkurencijg. Pazymétina, kad perkancioji organizacija privalo uztikrinti, jog tarp tiekéjy nebiity
pazeista konkurencija, t. y. visiems tikio subjektams turi pateikti vienodg informacija.

Siekiant teisinio aiSkumo ir sistemiSkumo, Jstatymo projekto 4 straipsnyje pildomo
Jstatymo 8" straipsnyje sifiloma i§ Jstatymo 8 straipsnio perkelti nuostatas, reglamentuojancias
pirkimo procediiry pradzig ir pabaiga.

Praktikoje perkanciosios organizacijos susiduria su sunkumais, kai joms reikia nutraukti
pirkimo procediiras dél jvykusiy klaidy rengiant pirkimo dokumentus (pavyzdziui, dél neteisingy
duomeny rengiant techning specifikacijg ir pan.). Ne visuomet perkanc¢iosios organizacijos
klaidas galima priskirti vieSyjy pirkimy teisés akty pazeidimams ar aplinkybéms, kuriy nebuvo
galima numatyti. Taigi perkancioji organizacija neturi pasirinkimo nutraukti pirkimo procediiras
net ir tuo atveju, kai pradéjusi pirkimo procediiras pastebi, kad pirkimo dokumentuose padaré
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jam jvykus biity nusipirktas ne tas
objektas, kokio reikia perkanciajai organizacijai. Siekiant sudaryti salygas paprasciau vykdyti
vieSuosius pirkimus, siiiloma suteikti teis¢ perkanciajai organizacijai nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy perkancioji
organizacija negali sudaryti pirkimo sutarties.

D¢l Istatymo projekto 5 straipsnio 2 dalies, 6 straipsnio 5 dalies, 28 straipsnio 3 dalies.
Pazymétina, kad vykdant vieSuosius pirkimus svarbu ne tik gerai atlikti pirkimo procediiras, bet
ypa¢ daug démesio perkancioji organizacija turéty skirti sprendimams iki pirkimo procediiry
pradzios, taip pat sutarties vykdymui, t. y. vertinti, ar tikrai jsigijo ta produkta, paslaugas ar
darbus, kuriy prasyta pirkimo dokumentuose ir nurodyta pasitilymuose. Siekiant uztikrinti viso

pirtkimo proceso teisétumg ir racionaly 1éSy panaudojima biitina skatinti perkancigsias
organizacijas stiprinti pirkimy vidaus kontrolés sistemas. Todél [statymo projekte sitiloma
nustatyti pareiga perkanciajai organizacijai apibrézti pirkimy vidaus kontrolés procese
dalyvaujan¢iy asmeny, jskaitant asmenj, kuris biity atsakingas uz sutarties vykdyma, funkcijas,
atsakomybe ir atskaitomybe. Siekiant uZztikrinti pakankama perkanciyjy organizacijy vidaus
kontrolés sistemy veikima, siiloma Jstatymo projekto 5 straipsnio 2 dalyje kei¢iamo Jstatymo 9
straipsnio 1 dalj papildyti nauju punktu, nustatanciu VieSyjy pirkimy tarnybai nauja funkcija,
pagal kurig ji galéty pagal savo kompetencijg vertinti, kaip veikia pirkimy vidaus kontrolés
sistema perkanciosiose organizacijose.

D¢l Jstatymo projekto 6, 8 straipsniy. Norint pasiekti gery vieSyjy pirkimy rezultaty,
perkancioji organizacija turi skirti reikiamg démesj pasirengimo pirkimui etapui: bendrauti su
rinkos dalyviais, apsibréZti esmines perkamo objekto savybes, aiSkius pasitilymy vertinimo
kriterijus ir sutarties vykdymo salygas. Taciau svarbu ne tik gerai pasirengti pirkimui, bet ir
skirti pakankamai démesio sutar¢iy vykdymui. Pirkimo pasirengimo ir vykdymo etapuose jdétos
pastangos neduos efektyvaus rezultato, jeigu nebus visiSkai jvykdytos sutarties salygos, priimtas
objektas neatitiks kokybés reikalavimy ir pan. [vertinus tai, kad vieSuosiuose pirkimuose

formuojamas naujas poziuris, kas laitkoma vieSuoju pirkimu, t. y. pirkimas yra procesas nuo jo
planavimo momento iki pirkimo sutarties vykdymo etapo, Istatymo projekte sitiloma aiskiai
jvardyti, kad Komisijos jgaliojimai galéty biiti suprantami placiau ir apimti daugiau pirkimo
etapy.

Atsizvelgiant j tai, Jstatymo projekte sitiloma iSplésti Komisijos jgaliojimus ir leisti jai veikti nuo
pirkimo inicijavimo iki sutarties jvykdymo. Ivertinus pirkimy ir paciy organizacijy specifika,
Istatymo projekte siiloma perkancCiajai organizacijai suteikti teis¢ sudaryti atskiras komisijas
pirkimo pasirengimo, gincy nagrinéjimo ar sutarties vykdymo etapams arba visas uzduotis
numatyti Komisijai. Atkreiptinas démesys, kad Jstatymo projekte nesickiama detaliai nustatyti,
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kokioms uzduotims sudaroma komisija, kokia turéty biiti komisijos nariy atsakomybé ir pan. Tai
palickama spresti paciai perkanciajai organizacijai, kadangi butent ji, jvertinusi perkama objekta,
gali priimti spendima deél uzduociy nustatymo komisijai.

Siekiant greitesniy, paprastesniy ir sklandesniy vieSyjy pirkimy procediiry, Istatymo
projekto 6 straipsnyje kei¢iamo Istatymo 10 straipsnio 1 dalyje siloma atsisakyti pridétinés
vertés nesukurianéiy procediiry ir nustatyti, kad Komisija gali btiti nesudaroma 22 straipsnio 17
dalyje nustatytais atvejais, t.y. tais atvejais, kai atlickant pirkimg néra priimami diskutuotini
sprendimai. Pazymétina, kad jstatymai nustatyty galimybe nesudaryti Komisijos, taciau
kiekvienu atveju, atsizvelgusi j pirkimo pobiidj ir sudétinguma, perkancioji organizacija turéty
jvertinti, ar tikslinga nesudaryti Komisijos. [vertinus perkanciyjy organizacijy pasitlymus dél
paprastesnio neskelbiamy deryby vykdymo, Istatymo projekto 9 straipsnyje kei¢iamo Jstatymo
22 straipsnio 17 dalyje taip pat siloma nustatyti galimybe tam tikrais atvejais, kai jstatyme
nustatyty reikalavimy laikymasis néra prasmingas arba nejmanomas, vykdant neskelbiamas
derybas nesilaikyti visy pirkimo etapams, procediiroms, sutarties turiniui keliamy reikalavimy.

Siekiant sumazinti administracing nasta perkanciosioms organizacijoms atsisakant
besidubliuojanéiy reikalavimy, Istatymo projekto 6 straipsnyje kei¢iamg Jstatymo 10 straipsnj
siiloma papildyti nuostatomis, pagal kurias asmenys, dalyvaujantys pirkimo procediirose ar
priimantys su pirkimu susijusius sprendimus, galéty neteikti neSaliSkumo deklaracijos, jeigu
jiems pareiga deklaruoti privacius interesus nustatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy
interesy derinimo jstatyme. Taip pat siekiant suvienodinti Komisijos sudarymo reikalavimus su
nustatytais Viesyjy pirkimy jstatyme, minétame Jstatymo projekto straipsnyje sitiloma jtvirtinti
draudimg Komisijos veikloje dalyvauti politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés
tarnautojams.

D¢l Istatymo projekto 7, 23 straipsniy. Siekiant palengvinti pirkimy pagal Istatyma
atlikima bei suvienodinti pirkimams taikomas taisykles, sitiloma, atsizvelgiant j VieSyjy pirkimy
Istatymo teisinj reguliavimg, Jstatyme papildyti atvejy, kada informacijos negalima laikyti
konfidencialia, sgrasa.

Siekiant lankstumo tiekéjy teiséty interesy ginimo procese, perkanciosioms
organizacijoms Jstatymo projekto 23 straipsnyje keiCiamo [statymo 47 straipsnio 4 dalyje
suteikiama teis¢ kartu su Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikti ir laiméjusio

dalyvio pasiiilyma. Suinteresuotieji dalyviai visada gali praSyti perkanciosios organizacijos
supazindinti juos su laiméjusio tiekéjo pasitilymu iki atidéjimo termino pabaigos. Siekiant
tinkamai uztikrinti tiekéjy teis¢ ginti savo interesus, taip pat sitiloma nustatyti, kad Istatymo 62
straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiamas nuo suinteresuoto
dalyvio praSymo pateikti laiméjusj pasitilymg pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol,
kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasiilymas, t. y., jeigu perkancioji
organizacija uztruko dvi dienas pateikdama informacijg suinteresuotam dalyviui, tai Istatymo 62
straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas prat¢siamas dviem dienom.

Dél Istatymo projekto 9 straipsnio. Atliekant pirkima skelbiamy deryby btidu, perkancioji
organizacija pirmiausia praso tiekéjo pateikti paraiSkas dalyvauti pirkime, o paskui pateikti
pirminius pasitilymus. Taigi paraiska gali pateikti kiekvienas suinteresuotas tiekéjas, o pirminius
pasitilymus teikia tik perkanciosios organizacijos pakviesti kandidatai. Tokiu btdu pirkimo
procediira iSsitgsia. PaZzymeétina, kad tarptautiniy pirkimy atveju skelbiamy deryby salygos ir
vykdymas | nacionaling teis¢ perkeltas jgyvendinant Direktyvos 2009/81/EB nuostatas ir negali
buti kei¢iamas. Siekiant paspartinti supaprastinty pirkimy, atliekamy skelbiamy deryby biidu,
vykdyma, Istatymo projekto 9 straipsnyje kei¢iamame Jstatymo 22 straipsnyje sitiloma sudaryti
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galimybe perkanciajai organizacijai sutrumpinti skelbiamy deryby vykdyma — neprasyti tiekéjy
pateikti paraisky, o iSkart pateikti pirminius pasitlymus.

Taip pat siekiant teisinio aiSkumo ir paprastumo vykdant neskelbiamas derybas, Jstatymo
projekte sitiloma aiskiai jtvirtinti neskelbiamy deryby vykdymo etapus.

Dél [statymo projekto 10 straipsnio 2 dalies ir 20 straipsnio. Ivertinus perkanciyjy
organizacijy sitlymus, Jstatymo projekto 20 straipsnyje kei¢iamame [statymo 42 straipsnyje
siiloma nustatyti galimybe perkanciajai organizacijai tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais.
Pazymétina, kad tokio atsiskaitymo tvarka turi buti numatyta pirkimo dokumentuose. Jvertinus
tai, kad subrangova pasirenka tiekéjas, labai svarbu sudaryti salygas teikéjui prieStarauti

nepagristiems moké¢jimams. Perkancioji organizacija, gavusi informacijg apie pasirinktus
subrangovus, apie galimybe atsiskaityti tiesiogiai informuoja subrangovg. Visa atsiskaitymo
tvarka turi buti apraSoma triSal¢je sutartyje, sudarytoje tarp perkanciosios organizacijos, tiekéjo
ir subrangovo. Tokiu budu biity siekiama uztikrinti savalaikj atsiskaityma subrangovui uz
atliktus darbus bei iSvengti tiekéjo nepagristo piktnaudziavimo neatliekant mokéjimy
subrangovui.

D¢l Jstatymo projekto 11 straipsnio. Paskelbus pirkimo dokumentus ir gavus tiekéjy
praSymus juos paaiskinti, patikslinti, ar gavus pretenzija dé¢l pirkimo dokumenty, perkancioji

organizacija, kol nesuéjes pasiiilymy pateikimo terminas, gali nuspresti pakeisti, patikslinti
pirkimo dokumentus. Pazymétina, kad, pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo ir
Lietuvos Auksciausiojo Teismo praktikg, esminés pirkimo salygos (pakeiciami reikalavimai
kvalifikacijai ar techniné specifikacija taip, jog po atlikty pakeitimy daugiau tiekéjy galéty
dalyvauti pirkime, keiiamas sutarties tipas, keiiamas pirkimo objektas) negali biti
kei¢iamos. Siekiant lankstumo, siiloma [statymo projekto 11 straipsnyje kei¢iamo [statymo 25
straipsnio 7 dalyje nustatyti, kad perkancioji organizacija visada gali paaiSkinti ar patikslinti
pirkimo dokumentus nepasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, taciau tarptautiniy pirkimy
atveju negali biiti daromi tokie pakeitimai, dél kuriy pirkimu bty suinteresuoti nauji tiekéjai.
Supaprastinty pirkimy atvejais nebiity taikomos tokios grieztos pirkimo dokumenty tikslinimo
salygos. Siekiant uZtikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, perkancioji organizacija
privaléty pratgsti pasiilymy pateikimo terming protingam terminui, kad tiekéjai galéty
atsizvelgti 1 patikslinimus rengdami pasitlymus.

D¢l Istatymo projekto 12, 13 straipsniy. Ekonomikos ir inovacijy ministerijos vykdytose
grupineése diskusijose perkanciosios organizacijos pazyméjo, kad praktikoje daznai susiduria su
situacijomis, kai pasiiilyme esant netikslumy jos negali leisti tiekéjui atlikti redakcinio pobiidzio
patikslinimy ar pataisymy ir pasitilyma turi atmesti. Tokiais atvejais gali buti ne tik atmetami
racionaliausi pasitilymai, bet gali tekti pirkimg vykdyti i§ naujo. Jvertinus i§sakytus pastebéjimus
bei siekiant supaprastinti pirkimy vykdyma, Jstatymo projekto 13 straipsnyje kei¢iamo Jstatymo
28 straipsnio 4 dalyje sitiloma nustatyti galimybe tikslinti, papildyti, paaiskinti ar pateikti naujus
dokumentus ar duomenis apie atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams, jeigu Siy dokumenty ar

duomeny tritkksta. PaZymétina, kad tikslinant pasitilymus negali buti kei¢iami tie pasitilymy
duomenys, kurie bus vertinami sudarant pasitilymy eile, ir sutartyje ketinama nurodyti kaina,
i8skyrus atvejus, kai taisoma pridétinés vertés mokeséio apskaiCiavimo klaida. Atkreiptinas
démesys, kad Jstatymas nedetalizuoja, kokiu budu gali buti tikslinami duomenys. PavyzdZiui,
perkancioji organizacija, jvertinusi tiekéjo pateiktuose duomenyse esanCias korektiiros ar
skai¢iavimo klaidas, gali nuspresti pati atlikti patikslinimus, o ] tiekéja kreiptis tik dél padaryty
pataisymy teisingumo patvirtinimo.
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Praktikoje Jstatymo 28 straipsnio 6 dalyje nustatyta galimybe nevertinti viso tiekéjo
pasitilymo ir jj atmesti pasinaudojama ir dé¢l tos priezasties, kad nurodyta kaina yra per didelé.
Taciau toks atmetimas neturéty biiti galimas (ir biity nesuderinamas su [statymo 28 straipsnio
5 dalies 6 punktu) tuo atveju, kai pasiiilymg ketinama iSrinkti pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitlymo kriterijy. Todél sitiloma Jstatymo projekto 13 straipsnyje keic¢iamo Istatymo
28 straipsnio 6 dalyje nustatyti kad, jeigu pasitlyme nurodyta kaina vir$ija pirkimui skirtas 1éSas,
o pasitlymas iSrenkamas pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy ir
perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1€Sy sumos,
perkancioji organizacija negaléty atmesti tokio pasitilymo.

Dél Istatymo projekto 14 straipsnio. Siekiant aiSkesnio reguliavimo ir paprastesnio jo
taikymo tais atvejais, kai pasitilyme nurodyta kaina atrodo nejprastai maza, Istatymo projekto
14 straipsnyje keic¢iamo [statymo 29 straipsnio 1 dalyje sitiloma jtvirtinti, kada prekiy, paslaugy
ar darby kaina turéty buti laikoma nejprastai maza. Remiantis galiojancia vieSyjy pirkimy

praktika, siiloma nustatyti, kai jeigu sitiloma kaina 30 ir daugiau procenty mazesné¢ uz visy
tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti kaina, laikoma, kad tiekéjo pasitilyta kaina yra nejprastai
maza.

D¢l Jstatymo projekto 15 straipsnio. Teismui sustabdzius pirkimo procediras dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, perkanciosios organizacijos susiduria su sunkumais, kai
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo metu baigiasi pasiiilymo galiojimas. Siuo metu Jstatyme
néra nustatyta galimybé perkanciajai organizacijai tokiu atveju prasyti tiekéjo pratesti pasitilymo
galiojima. Todél atnaujinus pirkimo procediiras gali nebebiiti nei vieno galiojancio pasitilymo.

Siekiant spresti tokias situacijas ir sudaryti galimybg toliau vykdyti pirkima, Istatymo projekto
15 straipsnyje keiciamag Jstatymo 30 straipsnio 2 dalj sitiloma papildyti nuostata, pagal kurig
perkancioji organizacija galéty prasyti tiekéjy pratesti pasiiilymy galiojimg sustabdyty pirkimo
procediiry dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo metu.

Dél Jstatymo projekto 17 straipsnio 2 dalies. Siekiant supaprastinti ir palengvinti pirkimo
procediiras, siiloma perkanc¢iosioms organizacijoms nustatyti galimybe i8S tiekéjy praSyti pateikti
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijag, o ne
kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. PaZzymétina, kad tokia galimybé nenumatyta
Direktyvoje 2009/81/EB ir negaléty biti taikoma tarptautiniy pirkimy atveju. Atsizvelgiant | tai,

pateikti minéta deklaracija buty galima visy supaprastinty pirkimy atveju, o kvalifikacija
patvirtinanéius dokumentus pateikty tik laimétojas. Sis pakeitimas sumazinty administracing ir
finansing nasta tiekéjams, nes jiems nereikty kiekvieng karta teikti dokumenty perkanciosioms
organizacijoms.

Dél Jstatymo projekto 18 straipsnio. Atsizvelgiant j Direktyvos 2014/24/ES nuostatas,
susijusias su tiekéjo pasalinimo pagrindu dél rimto profesinio pazeidimo bei siekiant tinkamai
1gyvendinti Europos Sgjungos Teisingumo Teismo 2019 m. birZelio 19 d. sprendima byloje Nr.
C-41/18 (toliau — ESTT byla), tikslinamos Jstatymo 34 straipsnio nuostatos, reglamentuojancios

tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procedtiry dél rimto profesinio pazeidimo pagrinda.

Direktyvos 2009/81/EB 39 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad perkanciosios organizacijos
gali paSalinti i§ dalyvavimo pirkimo procediiroje ekonominés veiklos vykdytojus, esancius bet
kurioje i§ minétoje nuostatoje nurodyty situacijy. ESTT byloje, aiSkindamas tokias pacias
Direktyvos 2014/24/ES nuostatas, nurodé, kad ,,i§ Sios nuostatos formuluotés matyti, kad
perkanciosios organizacijos, o ne nacionalinis teismas turi jvertinti, ar ekonominés veiklos
vykdytojas turi biiti pasSalintas i§ vieSojo pirkimo procediiros.” Kaip nurodyta Direktyvos
2014/24/ES 101 preambuléje, perkanciosios organizacijos teisé paSalinti konkurso dalyvij i$
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vieSojo pirkimo procediiros visy pirma yra skirta tam, kad ji galéty jvertinti kiekvieno konkurso
dalyvio sgziningumg ir patikimuma. ESTT byloje taip pat pazyméta, kad prieS nusprgsdama
pasalinti tiekéja perkancioji organizacija turéty atsizvelgti j padaryty pazeidimy nereik§minguma
arba | nereikSmingy pazeidimy pasikartojima.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, ir | tai, kad Direktyvos 2014/24/ES ir Direktyvos
2009/81/EB nuostatos dél profesinio pazeidimo sutampa, Istatymo projekto 18 straipsnyje
kei¢iamo Jstatymo 34 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalies 3 punkte sialoma patikslinti
nuostatas, susijusias su tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediry dél rimto profesinio pazeidimo
pagrindais. Sickiama nustatyti, kad perkancioji organizacija $alina arba gali paSalinti tiekéjg i$
pirkimo procediiry, jeigu tiekéjas yra padargs rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo saziningumu, ir §j pazeidimg gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis
priemonémis, jei nuo pazeidimo padarymo dienos praéjo ne daugiau kaip 1-3 metai. Taip pat
Istatymo projekto 18 straipsnyje kei¢iamo Istatymo 34 straipsnio 2 dalies 3 punkte sitloma
atsisakyti konkreCiy teisés akty pazeidimy iSvardijimo, nes [statyme negaléty biiti pateiktas
baigtinis pazeidimy, kurie laikomi rimtu profesiniu pazeidimu, sarasas. Pazymétina, kad
Istatymo projekto 18 straipsnyje kei¢iamo Jstatymo 34 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodomas
privalomas (tuo tarpu minéto straipsnio 2 dalyje — galimas) tiekéjo pasalinimo dél rimto
profesinio pazeidimo i$ pirkimo procediiros pagrindas. Vienas i$ privalomy tiekéjo pasalinimo
del rimto profesinio pazeidimo i§ pirkimo procediiros pagrindy — tiekéjas neatitinka minimaliy
patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo
jstatymo 40" straipsnio 1 dalyje.

Istatymo projekte taip pat suteikiama diskrecijos teisé perkanciajai organizacijai,
jvertinus turimg informacija apie rimtg profesinj pazeidima, dél kurio ji abejoja teikéjo
sgziningumu, spresti, ar tiekéjg Salinti 1§ pirkimo proceduros, ar ne. Svarbu pazyméti, kad
priemones, kuriomis perkancioji organizacija gali jrodyti minéto pagrindo buvima, néra iSimtinai
siejamos su teismo ar kitos institucijos sprendimu, o palieckama teis¢ paciai perkanciajai
organizacijai bet kokiomis priemonémis jrodyti turimg informacijg. Atkreiptinas démesys ir | tal,
kad perkancioji organizacija, priimdama sprendimg dél tiekéjo pasalinimo 18 pirkimo procediros,
vertinty tiekeéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros proporcingumg vertinamam tiekéjo elgesiui.

Igyvendinant Lietuvos Respublikos nacionalinés kovos su korupcija 2015-2025 mety
programos jgyvendinimo 2020-2022 mety tarpinstitucinj veiklos plano, patvirtinto 2020 m.
lapkri¢io 4 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 1232 ,,D¢l Lietuvos Respublikos
nacionalinés kovos su korupcija 2015-2025 mety programos jgyvendinimo 2020-2022 mety
tarpinstitucinj veiklos plano patvirtinimo®, priemones, sitilytina [statymo projekto 18 straipsnyje
kei¢iamo Jstatymo 34 straipsnio 1 dalies 2 punktg papildyti nauju punktu ir nustatyti, kad
perkancioji organizacija pasalina (buvo — ,,gali pasalinti*) tiekéja i$ pirkimo procediros, jeigu ji
bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad tiekéjas yra padargs rimta profesinj
pazeidimg, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu, — draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme, pazeidimg ir
jei nuo pazeidimo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.

D¢l Istatymo projekto 19, 26 straipsniy. [vertinus tai, kad perkanciosios organizacijos
sprendimai dél Istatymo projekto 18 straipsnyje kei¢iamo Istatymo 34 straipsnio 1 dalies 2
punkto d papunktyje ir 2 dalies 7 punkte nustatyty paSalinimo pagrindy taikymo néra iSimtinai
siejami su teismo ar Kitos institucijos sprendimais, atitinkamai tikslinamos Istatymo projekto 19
straipsnyje kei¢iamo Istatymo 38 straipsnio ir Jstatymo projekto 26 straipsnyje kei¢iamo
Istatymo 55 straipsnio nuostatos. Istatymo projektu papildoma, kokig informacija perkancioji
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organizacija turés skelbti apie tiekéjus, kurie pirkimo procediry metu nuslépé informacijg ar
pateik¢é melagingg informacija, arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateike
patvirtinan¢iy dokumenty, taip pat apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja
ivykdziusius tiekéjus. Pazymétina, kad turés buti skelbiama informacija ir apie tiekéjy grupés
visus narius. Informacija apie tiekéjus, teikusius melagingg informacija, ar tiekéjus, blogai
vykdZziusius ankstesnes pirkimo sutartis, CVPIS skelbiama nuo atitinkamo perkanciosios
organizacijos sprendimo priémimo dienos, taciau tiekéjui ginCijant §j sprendima, kartu
pateikiama ir informacija apie tai. Siekiant sudaryti sglygas tiekéjui pasiaiSkinti, kodél
informacija apie jj yra skelbiama, Jstatymo projekte siiiloma nustatyti teis¢ tiekéjui VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka CVPIS pateikti minétos informacijos paaiskinimag (pavyzdziui,
tiekéjy grupés atveju — paaiskinti, ar dél savo ar kity grupés nariy skelbiama tokia informacija).

Siekiant supaprastinti ir pagreitinti informacijos apie tiekéjg tikrinimg bei sumazinti
administracing nasta tiek¢jams teikiant duomenis, Istatymo projekte sifiloma supaprastinty
pirkimy atveju susiaurinti dél teistumo tikrinamy asmeny ratg. Tokiy pirkimy atveju biity
tikrinamas tiekéjo vadovas, buhalteris ar kitas asmuo, kuris turi teis¢ suraSyti ir pasirasSyti
finansinés apskaitos dokumentus. Atkreiptinas démesys, kad tarptautiniy pirkimy atveju
tikrinamy asmeny sarasas yra jtvirtintas Direktyvoje 2009/81/EB ir negali biiti kei¢iamas.

Dél Jstatymo projekto 21 straipsnio. Atsizvelgiant j tai, kad [statymo 45 straipsnio 6
dalyje néra aiskiai nurodyta, kada pirkimo procediiry metu turi buti paskelbtas skelbimas dél
savanoriSkas ex ante skaidrumo, o $is terminas yra netiesiogiai nurodytas tik Istatymo 65
straipsnio 3 dalies 3 punkte, sickiant teisés akto aiSkumo, siiloma Istatymo projekto 21
straipsnyje kei¢iamo Jstatymo 45 straipsnio 6 dalyje nurodyti skelbimo dél savanorisko ex ante
skaidrumo paskelbimo terming.

D¢l Jstatymo projekto 25 straipsnio 6 dalies. Diskusijy su perkanciosiomis
organizacijomis metu keltas klausimas dé¢l reikalavimy raStu sudaromai pirkimo sutarciai nes ne
visais atvejais, pavyzdziui, perkant léktuvo bilietus, sudaroma sutartis atitinka [statyme
nustatytus reikalavimus. Tai taip pat aktualu, kai sudaroma standartiné sutartis, kuri néra
kei¢iama pagal kiekvienos perkanciosios organizacijos poreikius. Atsizvelgiant | tai, [statymo
projekto 25 straipsnio 6 dalyje kei¢iamo [statymo 52 straipsnj sitiloma papildyti nauja dalimi,
kurioje biity nustatyta galimybé netaikyti minéto straipsnio reikalavimy raStu sudaromai
sutarCiai, kurios verté yra mazesné kaip 15 000 Eur (be pridétinés vertés mokescio) arba kai

visiems prekiy, paslaugy ar darby gavéjams nustatomas vienodas sutarties turinys.

Siekiant aiskesnio ir tikslesnio vieSyjy pirkimy reglamentavimo bei suvienodinti teisinj
reglamentavima gynybos ir saugumo bei klasikiniame viesyjy pirkimy sektoriuose, atliekami ir
kiti pakeitimai.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
Istatymo projekta toks vertinimas turi biiti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru
dokumentu), galimos neigiamos priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty
imtis, kad tokiy pasekmiy bty iSvengta

Priémus [statymo projekta neigiamy pasekmiy nenumatoma. Jstatymo projekto nuostatos
sudarys lankstesnes, paprastesnes ir aiSkesnes salygas vykdyti pirkimus, kas skatins tiekéjus
aktyviau dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose. ISsamus vieSyjy pirkimy sistemos poveikio
vertinimas pateikiamas dokumente ,,VieSyjy pirkimy problematika ir sprendimy kryptys*.

6. Kokia jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
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Priimti Jstatymy projektai jtakos kriminogeninei situacijai, korupcijai neturés.

7. Kaip jstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Istatymy projekty nuostatos paskatins smulkiojo ir vidutinio verslo dalyvavima
vieSuosiuose pirkimuose, nes, pavyzdziui, tiekéjai nebebus Salinami i§ pirkimo procediry dél
formaliy pasitilymuose padaryty klaidy, lankstesnés skelbiamy deryby vykdymo salygos skatins
tiekéjus dalyvauti pirkimuose.

8. Ar jstatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo
dokumentams

Istatymy projekty nuostatos neprieStarauja  atitinkamoms Lietuvos Respublikos
strateginio valdymo jstatymo nuostatomis. Sitlomu teisiniu reglamentavimu neplanuojama
rengti ar tvirtinti atskiry planavimo dokumenty, kurie neatitikty Strateginio valdymo jstatymo
apibréziamy planavimo dokumenty tipy.

9. Istatymo inkorporavimas j teisine sistemg, kokius teisés aktus biitina priimti,
kokius galiojancius teisés aktus buitina pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios
Siekiant [statymo projekte siiilomus pakeitimus inkorporuoti j teising sistema, priimti
naujy, pakeisti ar pripazinti netekusiais galios galiojanciy teisés akty nereikes.

10. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymuy reikalavimy, 0 jstatymo
projekto savokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko
jstatymo ir jo igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo,
Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymo reikalavimy.

11. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

Istatymo projekto nuostatos atitinka Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos nuostatoms ir Europos Sgjungos dokumentus.

12. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamyjuy teisés akty — kas ir kada juos
turés priimti

Vyriausybé ar jos jgaliota institucija iki 2022 m. gruodzio 31 d. turés patvirtinti Lietuvos
Respublikos diplomatiniy atstovybiy uZsienio valstybése, Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, konsuliniy jstaigy ir specialiyjy misijy, taip pat kity perkanciyjy
organizacijy, kurios uZsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy
padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atasé arba skirty uZsienyje vykdomiems
vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams, supaprastinty pirkimy tvarkos aprasa.

13. Kiek valstybés, savivaldybés biudZety ir Kkity valstybés jsteigty fondy lésu
prireiks jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami
rodikliai einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Priémus [Istatymo projekta, neigiamo ar teigiamo poveikio valstybés biudzetui
nenumatoma.
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14. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Rengiant Istatymo projekta buvo gauti perkanciyjy organizacijy, vykdanciy pirkimus
gynybos ir saugumo srityje, pasitilymai dél teisinio reguliavimo tobulinimo.

15. Reik§miniai ZodZziai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiuterine paieskos
sistema, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc terminus, temas ir sritis

ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia Siems projektams jtraukti j kompiutering paieSkos
sistemg: ,,vieSasis pirkimas®, ,,vieSojo pirkimo sutartis®, ,,pirkimas®, ,,pirkimo sutartis*.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Istatymas turéty biti iSversti j angly kalba.



